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OBSERVACIONES DE LA OFICINA
COORDINADORA DEL NSZZ
SOLIDARNOSC EN EL EXTRANJERO

El dia 5 de diciembre de 1983 Lech Walesa dio una confe-
rencia de prensa, en la cual expuso su posicion sobre las
sanciones economicas occidentales impuestas a Polonia
después de la declaracion del estado de guerra del 13 de di-

a6 ciembre de 1981. El 6 de diciembre, en la conversacion telé-
fonica con el Sr. Jerzy Milewski, Walesa adicionalmente
aclaro su formulacion. Como resultado de esta conversa-
cion, surgen las siguientes observaciones:

— 1 - Actuando en base a sus facultades legitimas de presiden-
te del “NSZZ SOLIDARNOSC”, Lech Walesa ha apelado
| para que sean retiradas las sanciones occidentales de natu-
raleza econémica, porque la propaganda oficial en Polonia
‘mcesantemente las aprovecha como justificacion para ba-
‘ jar drasticamente, todavia mas, el nivel de vida de los Obre-
ros Poloneses y de toda la Sociedad. Esto sucede a pesar del
hecho, de que dichas sanciones tienen puramente caracter
simbolico y su repercusion negativa en la economia polone-
sa es minima
Las sanciones han sido aplicadas como expresion de soli-
daridad internacional con los Obreros Poloneses y servian
como apoyo moral para la Sociedad Polonesa, en la lucha
| contra el régimen de Jaruzelski y la proclamacion del esta-
| do de guerra en diciembre de 1981. Empero, actualmente la
propaganda oficial esta aprovechando el hecho de la exis-
|tencia de las sanciones, senalandola como la principal
causa a los continuos aumentos de precios de los articulos
alimenticios y de primera necesidad, los que son efectivos
desde el 10. de enero de 1984. La propaganda oficial acusa
también a “SOLIDARNOSC*.de apoyar las sanciones y ata-
‘ca a SOLIDARIDAD por su presunta accion, perjudicial a
| los vitales intereses de la Sociedad. En esta situacion la di-
reccion de “NSZZ SOLIDARNOSC” ha decidido que para
el bien de “SOLIDARIDAD” hay que apelar para que las
sanciones sean revocadas antes del fin del afo en curso
' (1983).
; 2- La Nacion Polonesa de 36 millones de habitantes, que
| vive en el centro de Europa, hoy sufre bajo el peso de la cri-
| sis socio-econ6mica en escala inimaginable para los habi-
J tantes de los paises industrializados en la época de pos-

guerra. Solamente en el curso de los Gltimos dos anos, el ni-
vel de vida ha bajado en 30%, y para el afo de 1984 se pre-
vé otra baja de 10-20% . Los calculos actuales revelan que
aproximadamente el 30% de las Familias Polonesas, viven
por abajo del llamado “minimo social”, el minimo indis-
pensable de supervivencia biologica. En esta situacion, en
obvio que la Nacion Polonesa necesita auxilio del extranje-
ro. Polonia merece este auxilio, especialmente en vista de
que la crisis que la afecta, no tiene causas naturales, es re-
sultado de la situacion geopolitica, de la cual la Sociedad
no tiene culpa alguna
3- En la situacion actual, el gobierno polaco, de ninguna
forma se responsabiliza frente a la sociedad. Esta es la ver-
dad, extremadamente desafortunada en el momento, cuan-
do los billones de dolares son necesarios para sacar la eco-
nomia polonesa de la trampa. Naturalmente, estos créditos
hubieran cumplido sy Cometido solamente cuando se hi-
cieran verdaderas reformas socio-econémicas en todo el
Pais. Como nada senala que esto podria suceder en el futu-
ro inmediato, es muy dificil proponer un programa concre-
to de auxilio economico, que hubiera traido un verdadero
beneficio a la Sociedad Polonesa

Por lo pronto, se pueden formular solamente proposi-
ciones generales como estas:

URGENTE=URGENTE
ATENCION PRENSA

VOSLO 789- Salven Anna Walentynowicz.*
Arrestada 4 de diciembre 1983 —en celebraciones
del Dia del Minero— cuando develaban la placa
conmemorativa a los mineros asesinados en la mina
Wujek en diciembre 1981. Sigue detenida sin cargos.

* La senora Anna Walentynowicz es una de las diri-
gentes sindicales por cuya causa se inici6 el movi-
miento obrero de 1980, cuando fue cesada de su
empleo y arrestada por las autoridades.
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A) En la situacién actual, las inversiones del caplta!
extranjero pueden ser efectivas solamente en estos temas:
las que garantizan el ingreso del capital al productor, y qt{e
los bienes producidos sean dirigidos al consumxdor polon_es
en forma mas provechosa para la Sociedad. Agricultura, in-
dustria alimenticia y de consumo son la Gnicas que permi-
ten que se cumpla esta condicién. El mejor ejemplo de gst_e
tipo de inversiones, es el fondo de ayuda a la agricultura indi-
vidual, propuesta por el Primado de Polonia, mismo que po-
siblemente en el futuro sera aprobado por las autoridades.

B) Elaboracién del programa internacional de auxilio, en
escala suficiente para vencer la actual catastrofe economi-
ca en relativamente corto término. Este programa debera
incluir las condiciones que sujetan la afluencia del auxilio
del extranjero al grado de cumplimiento que el gobierno
polaco de a los derechos humanos fundamentales y la liber-
tad del sindicalismo. Lo que es mas importante, la ayuda
extranjera se determinara por el grado —actualmente
inexistente— de responsabilidad del gobierno ante la so-
ciedad polonesa.

Cualquier crédito que sea asignado a Polonia requiere ser
dado bajo el control de su aprovechamiento para evitar
cualquier abuso (como por ejemplo su desvio a los innece-
sarios fines de la industria pesada o inversiones economica-

WALESA: PAZ A LOS HOMBRES

GP 53-75.- Discurso de Lech Walesa pronunciado en
Oslo 11 de diciembre de 1983 por Bogdan Cywifiski.

Sefiores, seforas, se dirige a ustedes, como laureado de
Premio Nobel de la Paz por el afio 1983, un obrero polonés
del astillero de Gdansk uno de los organizadores de! movi-
miento independiente de la uniéon sindical en Polonia.

Lo mas facil para mi hubiera sido decir, que no soy digno
de esta excepcional distincion. Pero cuando me acuerdo
del momento, cuando la noticia sobre el premio se ha di-
fundido por mi patria, este momento de conmocién y uni-
versal alegria de la gente que siente que toma parte en este
premio, en forma moral y espiritual, entonces tengo que de-
tir que estoy tomando este premio como expresion de reco-
nocimiento, a que el movimiento al cual entregué todas mis
fuerzas, ha servido bien a la comunidad humana.

Recibo este premio con todo respeto para su rango vy, al
misma tiempo, con ol septimiento de que ne me distingue a
mi personalmente, pero este es el premio para “SOLIDARI-
DAD”, para la gente y los fines, por los cuales hemos lucha-
do y luchamos en el espiritu de paz y justicia. No deseo nin-
guna'otra cosa, que esto, para que la asignacion de este
premio pudiera servir a la paz y la justicia. Tanto en mi
patria como en todo el mundo.

Las’primeras palabras con las cuales quisiera dirigirme a
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mente injustificadas ante la situacion de falta de 2 ‘
alimenticios basicos. Hay que recordar que los multbil i
narios préstamos otorgados en el pasado al gobierng  { o
co, entre los anos 1970 y 1980, y que estas enormes deygs, ot
actualmente pesan con todo su rigor sobre la Nacién ol |
nesa. El Occidente no debe permitir, que se repita este f.
némeno: El Occidente ha puesto el excesivo peso no sofs
mente a la generacion actual, sino también a las futuras que
quedan asi agobiadas con compromisos que no son Suyos
Al finalizar, desearia expresar mi sincero agradecimientg
por la ayuda otorgada a NSZZ “SOLIDARNOSC” por my
chos sindicatos democraticos en el mundo vy, al mismg
tiempo, hacer a ellos el llamado para que la contingen, ¢
incluso, nos den una mas amplia ayuda. En los ﬁlﬁmm’
tiempos, fue de enorme importancia la resolucion tomad|
por el Consejo Ejecutivo de ICTFU, del To. de diciembre de|
1983, asi como la decision de organizar las celebracione} .,
de los aniversarios decembrinos de “SOLIDARNOSC” por} .
varios sindicatos franceses. ]

Jeray Milewski

Director de la Oficina de Coordinacién de
NSZZ, "“SOLIDARNOSC” en el Extranjero
Bruselas

ustedes y a través de vuestra intermediacion a toda la gen
te, son las que conozco desde mi infancia: “’Paz a la gente}’
de buena voluntad en todas partes, y a todos en el nortey
en el sur, en el oriente y en el occidente”.

Pertenezco a la nacion, a la cual el viento de la historia,
durante los altimos siglos y con frecuencia soplaba a los
0jos. Silencio o compasién ha acompanado a la problemé
tica polonesa, cuando bajo la presion de ejércitos ajenos,
estaban cayendo las barreras fronterizas, y la opresion§ ¢
quitaba la independencia a nuestro estado. Nuestra historia} i
nacional nos impregnaba no sb6lo una vez, sentimientos def «¢
amargura e impotencia. Pero ante todo era, y se quedo, co
mo gran leccion de esperanza. Agradeciendo la asignacion
del premio, deseo expresar ante todos el agradecimiento
por éste, que sirve para fortalecer la esperanza polonesa
Esperanza de la nacion, la que durante todo el siglo XIXno f -
deseaba conformarse con la pérdida de su independencia, ¥
que luchaba por ella, asi como luché también por |2 liberJ
tad de otras naciones. Esperanza que produjo alzamientosy
y derrotas durante los Gltimos 40 anos, a los cuales core
ponde mi propia vida y se han distinguido con las dramat
cas fechas 1944, 1956, 1970, 1976, 1980.

Si yo me permito en este lugar y con esta ocasion mer
cionar mi vida, es precisamente por eso, porque tengo
conviccién de que este premio me fue otorgado comoéy'
uno de los muchos. ¥

Mi juventud corresponde al tiempo de la reconstrucﬂf‘“l-
de la patria de las ruinas y cenizas, después de los afios 4"
la guerra en la cual mi nacion nunca se ha quebrantado,P%
gando el mas alto precio. |

Pertenezco a la generacion de los obreros, queé salien®
del campo, ha tenido posibilidad de estudiar y trabajar & 5
la industria, conquistando la conciencia de sus propios €74
chos e importancia. Esos eran los afios del despertar 1
aspiraciones de los obreros y campesinos, pero tami=g -
afos de destruccién, humillaciones e ilusiones pefd“!’ 3
Tenia trece afos cuando, en junio de 1956, se ha W
en forma sangrienta la desesperada lucha de los
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Poznan por el pan y la libertad. Trece anos ha tenido el
muchacho, el que entonces perecio en Poznan. Se Ilamaba
Romek Strzalkowski. Exactamente “Solidaridad”, 25 anos
mas tarde, ha reclamado su memoria.

En diciembre del afio 1970, cuando la protesta obrera ha
envuelto a las ciudades de la costa baltica, ya fui obrero
del astillero de Gdarisk y me encontré en el circulo de los
organizadores de la huelga. Recuerdo a mis colegas que
han encontrado entonces la muerte. Amargo recuerdo de la
opresion y desesperacion, era y sera para mi la leccion para
toda la vida. Unos anos después en 1976, las huelgas de los
obreros de Radon y Ursus, eran nuevas experiencias, las que
no solamente fortalecerian la conciencia de las justas de-
mandas y aspiraciones de los obreros, sino también senala-
ba la necesidad de la solidaridad. Esta conviccion llevo en
el verano de 1978 a la libre union sindical, de un grupo de
las valientes y sacrificadas personas que han salido en la
defensa de los derechos de los obreros y su dignidad

En julio y agosto de 1980, Polonia fue envuelta por una
ola de huelgas. Se trataba en estos movimientos de algo
mucho mas que una subsistencia material. Mi camino hasta
entonces me llevé en el momento de la lucha a mi astillero
A Gdansk y Szczecin se ha unido todo el pais

Hemos firmado los acuerdos de Gdansk, Szczecin y Jastr-
zebiec. Se ha formado ““Solidaridad”. Crandes huelgas po-
lonesas de las cuales aqui he hablado, son acontecimientos
de una significacion especial. Su caracter se definia tanto
por la amenaza en la cual se efectuaban asi como por los
objetivos que se fijaban. Los obreros poloneses salieron en
ellas como representantes de la Nacion

Cuando estoy acordandome de mi propio camino en la
vida, tengo que hablar sobre la opresion, sobre el odio,
sobre la mentira. La leccion de estas experiencias es que so-
lamente entonces podemos enfrentarnos contra la opre-
sion, cuando nosotros mismos no vamos a buscarla. En los
acontecimientos de aquellos anos, los acuerdos de Gdansk
representan una gran pagina del mundo de trabajo, que na-
die puede borrarlos. En las fuentes de los acuerdos sociales,
en el ano de 1980 descansa el valor, el equilibrio v la solida-
ridad de los Hombres de Trabajo. Se ha reconocido enton-
ces, por ambas partes, que hay que ponerse de acuerdo pa-
ra que no corra mas la sangre.

Estos acuerdos eran yseran el ejemplo y método de pro-
cedimiento, que crea una oportunidad entre la opresion y
desesperada lucha sin salida. La conciencia que hemos le-
vantado en un justo ideal y tenemos que encontrar para él
una solucion pacifica; nos ha dado la fuerza y el sentir de
los limites hasta donde podemos llegar. Esto, lo que parecia
hasta ahora imposible, se ha vuelto realidad. Se conquisto
el derecho de unirse en sindicatos independientes, creados
y formados por la misma gente de trabajo.

Nuestra Union, “’Solidaridad”, se ha hecho un gran movi-
miento moral y social de liberacion. La gente liberada del
miedo y la pasividad, deseaba la reconstruccion. Hemos lle-
vado una lucha muy dificil por la existencia, Eso era y sigue
siendo una gran oportunidad para el pais. Pienso que es
también una oportunidad para el Estado, como el que
quisiera apoyarse en la cooperacion de los ciudadanos.
“Solidaridad” como movimiento sindical, no aspira al po-
der, y no se enfrenta contra el orden constitucional. Duran-
te 15 meses de existencia legal de Solidaridad, nadie fue
matado ni herido por nuestra culpa. Nuestro movimiento se
desarrollaba en la zozobra. Por nuestros derechos y posibi-
lidades de acci6én debiamos llevar constante lucha impo-
niendonos indispensables autorrestricciones. El programa
de nuestro movimiento sale desde las bases del derecho y

las prescripciones morales. Su fuerza, Gnica y basica, es so-
lidaridad de los obreros, intelectuales, campesinos, solidari-
dad de la nacion, solidaridad de gente que desea vivir en
dignidad, en la verdad, en la libertad, siguiendo los dicta-
menes de la conciencia. Que en esta sala, el silencio cubra
lo que ha sucedido después. El silencio también habla.

En este lugar y con esta ocasion, en la entrega del Premio
Nobel de la Paz, hay que decir lo siguiente: La sociedad po-
lonesa no se dej6 quebrantar, no entro en el camino de
violencia y de la lucha fratricida. No estamos de acuerdo
con la opresion. No estaremos de acuerdo en que se nos
arranco: la libertad de asociacion. No vamos a estar de
acuerdo con el encarcelamiento de la gente por sus convic-
ciones. Las puertas de las prisiones deben de abrirse. Hay
que liberar a la gente sentenciada por defender los de-
rechos de asociacion y de los ciudadanos, Los procesos pre-
parados para once lideres de nuestro movimiento no deben
efectuarse. Todos los encarcelados, sentenciades o arresta-
dos por las actividades sindicales o por sus convicciones,
deben de regresar a sus familias y deben de tener la posibili-
dad de vivir y trabajar en el pais. Defensa de nuestros de-
rechos, de nuestra dignidad, y también, defensa ante la ac-
cion en el odio. Este es el camino que hemos escogido.

La experiencia polonesa, la que el Premio Nobel pone en
toda luz, es experiencia dificil, dramatica. Estoy convenci-
do, de todos modos, de que esta experiencia esta dirigida al
futuro. Esto, lo que se hizo en la conciencia humana, y lo
que se ha formado en la actitudide la gente, no se podra
borrar y quebrantar. Esto persiste y persistira,

Somos herederos de las aspiraciones de nuestra nacion;
aspiraciones que han conseguido que nunca ésta se ha de-
jado transformar en una masa sin voluntad. Deseamos vivir
con el sentimiento de que el derecho es derecho y la justi-
cia es justicia, que nuestro arduo trabajo tiene sentido y no
es desperdiciado, que nuestra cultura se desarrolla en la li-
bertad

Tenemos derecho como nacién, a decidir sobre nosotros
mismos, para formar nuestra propia vida. Esto a nadie pone
en peligro. Somos, nacion que tiene conciencia sobre su res-
ponsabilidad por su propia suerte dentro de la compleja si-
tuacion del mundo. Seguimos luchando contra todo lo que
sucede en mi pais desde hace dos anos, y considero que so-
mos sentenciados a un acuerdo, y que los dificiles proble-
mas de la situacion polonesa solo pueden ser resueltos en el
camino de un dialogo real del estado con la sociedad

Juan Pablo II, durante su Gltima visita a mi patria, decia
sobre el particular las siguientes palabras: “;por queé la gen-
te de trabajo en Polonia y como en todo el mundo, tienen
derecho para este dialogo? Por eso, porque el hombre que
trabaja no es solamente instrumento de produccion, sino
sujeto, que en todo proceso de la produccion tiene prima-
cia ante el capital. El hombre, por su trabajo, se convierte
en propio administrador del taller, del proceso del trabajo
de los bienes de trabajo y de la reparticion. Esta dispuesto a
renunciar, solamente cuando se siente que es real copro-
pietario y tiene influencia en la justa reparticion de esto, lo
que conjuntamente se ha producido’.

Exactamente nos falta a nosotros este entendimiento. El
cansancio que se traduce en amargura, en sentimientos de
impotencia, no puede edificar. El que una vez conocio la
fuerza de "Solidaridad’ y ha respitado con el aire de liber-
tad, éste nunca se quebrara. El dialogo es posible y tenemos
derecho a él. Un alud de acontecimientos que han sucedi-
do, no pueden ser un obstaculo infranqueable. Mi mas pro-
funda esperanza es que mi pais de nuevo recibira su oportu-
nidad historica de la evolucion pacifica. Concretamente,

o
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4 al mundo, que el dialogo, y no la fuerza,

s dificiles

| dialogo. Estamos preparadOS
también, en cualquier momento, para presentar nuestras rla—
zones y nuestros postulados, para que sean juzgados pd(” e
sociedad. No tengo la menor duda de que veredicto daria
la nacion. Creo que todas las naciones del mundo tienen
derecho a una vida digna. Creo que los derechos de los indi-
viduos, las familias y los grupos sociales, tardg o temprano
seran respetados bajo cualquier latitud geografica

El respeto al derecho del hombre y del cmdadeno, respe-
to a nuestra identidad nacional, esta en el interés dg Euro-
pa. Porque en el interés de Europa esta una ‘Poloma tran-
quila, y las aspiraciones polonesas hacia |a libertad no se
dejaran frustrar )

Dialogo en Polonia, es el Ginico camino a traves del cgal
se puede construir la paz interna, y por esa razon conlstltu-
ye el indispensable elemento de la paz en Europa. Yo se que
la problematica de Polonia despierta y sigue despertando
los sentimientos de simpatia y solidariad en todo el mundo.
A todos los que han ayudado a Polonia y a los poloneses,
expreso desde este lugar, mi mas profundo agradecimiento
y que también me sea permitido expresar el deseo de que
nuestro problema y nuestro dialogo sean respetados, asi co-
mo que los derechos del hombre en Polonia, sean apoyados
positivamente

Mi patria esta en el estado de elemental amenaza econo-
mica. De este estado salen las dramaticas consecuencias
para la supervivencia de las familias polonesas. La constan-
te crisis economica en Polonia puede también tener efectos
para Europa. A Polonia hay que ayudarla y vale la pena. Es-
toy mirando al mundo actual a través de los 0jos del obre-
ro, del obrero que pertenece a la nacion severamente casti-
gada por la guerra. Mi deseo es para que el mundo en el que
vivo, sea libre de la amenaza de aniquilacion atomica y de
constantes armamentismos. Mi deseo es que no se separen
de la paz v de la libertad que cada nacion merece.

Esto deseo y por esto estoy orando.

Decia anteriormente, que en Polonia la necesidad basica

Polonia ensefar (
resolveran las situaciones ma
Estamos preparados para e

BDI-79/84 -He aqui el texto integro de la declaracion-pro-
grama que Lech Walesa grabo en cinta magnética y envi6 a
la prensa occidental el 15 de diciembe de 1983. Las circuns-
tancias le impidieron leer pablicamente este texto el 16 de
diciembre.

*‘. -
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SOLIDARIOS

@fe.igo'sto de 1983, prometi que yo, Lech Walesa
» de diciembre ante el monumento de Gdafsk
ms’gs que pasan en el pais. Respeto hoy mi
al mismo tjempo pido a todos los que posean

A transmitan a todo el mundo, a fin de que
Lech Walesa de la situacion, el 16 de di-

B 'mbre de 1970 no es solamente el
} la lucha obrera por el pan y la li-

e debe recordar las necesidades de
a fin de que sus (de los obreros) es-
Hoy, tres afios después de un
‘inauguracion del monumen-

LECH WALESA HABLA CLARO
SOBRE POLONIA a3

es el dialogo y que haya acuerdos. Pienso que lo
puede referir al mundo de hoy. Hay que dialogar,
ninguna puerta, no hacer nada que blogueara las
dades de un acuerdo. Y hay que tener presente, g
mente la paz construida en la justicia y en el orde
es perdurable. En muchos lugares en el mgndo, lag
ta buscando hoy el camino que pudieran ligar estos
lores basicos: paz y justicia. Estos dos valores son, se|
decir, el pan y la sal en la vida de cada sociedad. €
cion, cada sociedad, tiene derecho a ello. No se puei
solver los conflictos verdaderamente, si no se hacen
zos para ir por ese camino. Nuestros tiempos exi
comprension de estas aspiraciones, las que se pregon,
todo el mundo. Nuestro camino, nuestras dificiles exj
cias, han descubierto al mundo el valor de la solidar

humana.

Al recibir el honor de esta distincion, que es el Pr
Nobel de la Paz, pienso en aquellos con los cuales me sien
to solidario: primero, los que luchando por los derecho
trabajo y los derechos de los ciudadanos en mi Patr
dado la mayor ofrenda, la ofrenda de su vida; en m
gas, los que en la lucha en la defensa de “Solidaridad”, h
pagado con la pérdida de la libertad, y fueron sentenci
a prision 0 esperan su proceso; en mis compatriotas, los
en el movimiento de “Solidaridad” han visto el cum
miento de sus aspiraciones de trabajo, y en los ciudada
que soportan con resignacion vy humillaciones, que s
juntar valor y cautela, y siguen fieles a los ideales por los
que hemos iniciado la lucha, y en todos los que en todo
mundo luchan por los derechos del trabajo y de asociaci !
por la dignidad del hombre de trabajo, y por los de
del hombre.

car

En el monumento erigido en los astilleros de Gdarisk
mo homenaje a los caidos en diciembre de 1970, hemc
cado las palabas del salmo: ““El sefior da fuerza a su
el sefior dara a su pueblo la bendicion”.

Que estas palabras sean nuestro mensaje de frate
y esperanza. !
|
3\
|
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to—, estamos obligados a decir que la existen
nuestras familias esta amenazada. Los problemas
mentacion y la enfermedad se han convertido en un
mento de nuestra vida cotidiana. :

Después de decenas de anos, los equipos en
cambian y cambia igualmente la manera de conv
el.puebloA En 1956 querian cortarnos las manos.
gritaban “socorro”. En 1976, condenaban la holg
dfe los obreros. Hoy, piden perdén por la mante
C|o'nada a princios de noviembre). ;Qué nos van a di
pués de haber aumentado los precios de los alim

Zas previstas para comienzos d 5
50%)? e 1984, de entre

’No ten@remos mas mantequilla ni pan, gracia h
don.fLa mtugcién mas inquietante es la de los s
?ic;?e:t\:;relgldos.. Las compensaciones propuestas v

€ntes; 1as asignaciones familiares pierden
Es injusto y falso hablar de grandes ingresos de p
tores para justificar el aumento de los precios p
mentos. Eso tiene por objeto enfrentar a los : d

contra los obreros. La ayuda a la agricultura si




Mo, cesafia pare toda la economia, para todos nosotros.
Ce, Sin duda se puede arrojar la responsabilidad de todo a
st 2 ‘saﬁ es occidentales, pero es claro que su supresion
W o resolvera todos los problemas econoémicos, sino que
Moy ayudara alipeders8i " :

ey £p este momento dificil que atraviesa nuestra nacion, es
05y, preciso darse cuenta de las cosas siguientes, sin las que la
li, yida de nuestra nacion pasara de un choque a otro. Es
¢ asombroso que los gobiernos de nuestro pais no hayan
’énn aprendido nada, y que después de periodos de cierto endu-
Sl ecimiento, vuelvan a los antiguos métodos de gobernar.
| Después de 1980, la consolidacion, no solamente del mo-
) yimiento obrero, sino tambieén de millares de intelectuales,
€ campesinos, artistas y cientificos, se realizo en el cuadro
lidy gl movimiento ““Solidarnosc”. La respuesta del poder ha si-
do: recurrir a la fuerza y a la violencia.

Los dos Gltimos afios han mostrado el contraste entre la
capacidad de poder destruir todas las asociaciones inde-
pendientes y su incapacidad de efectuar acciones construc-
tivas. Ningin problema sociopolitico ha sido resuelto. No
ha mejorado la economia. En politica, se han contentado
con cambiar las siglas. Y todo eso pasa a nombre de la re-
construccion del socialismo. La cuestion esencial es esta:
;Se puede construir el socialismo sin los obreros y contra
ellos?

Hoy, se estrangula el movimiento sindical libre y todos
los movimientos independientes. Esto no quiere decir que
#Solidarnos¢’” ha abandonado sus ideales. Hay que recor-
darles:

_ Nosotros no podemos abandonar la idea de solidari-
dad de toda la gente, de todos aquellos que luchan por la li-
bertad y los derechos del hombre.

— Estamos orgullosos de que nuestras manifestaciones
de masas no hayan ocasionado victimas.

—Nos inspiran las ideas cristianas, permanecemos fieles
a las tradiciones del movimiento obrero, que exigen realizar
la justicia social, la igualdad y la liquidacion de los privile-
gios de grupo.

—El bien de la Patria es superior, y la fidelidad a las tra-
diciones nacionales nuestro deber. Nosotros consideramos
al Estado como una organizacion al servicio del bien de la
Nacién, y no como un instrumento en manos de grupos pri-
vilegiados para defender sus intereses.

Primero quisiera hablar de los problemas de la vida publi-
ca. El punto de partida del renacimiento de nuestro pais,
deben ser los acuerdos sociales de agosto de 1980, que son
una gran constitucion de los trabajadores. En esos acuerdos
se encuentran los elementos esenciales de la renovacion.
Los monopolios de la vida social y econémica bloquean
nuestra vida y llevan a un mal funcionamiento de la admi-
nistracion del Estado.

Los acuerdos de 1980 venian de principos realistas, respe-
taban el papel dirigente del partido y del Estado, ligado a
un gran sistema politico internacional, que, en vista de los
intereses del Estado, no puede ser cambiado. Sin embargo,
los acuerdos sociales han aportado el respeto al principio
pluralista de las representaciones obreras. Esto ha dado a
los obreros un arma importante. Pero el aparato (del parti-
do) no ha querido aceptarlos. El defendia sus intereses. De-
cidio restablecer por la fuerza el monopolio de la direccion
del movimiento obrero. Los resultados son visibles a simple
vista, y cada uno sabe que el problema mas importante es
para nuestro sistema sociopolitico, el restablecimiento del
pluralismo sindical.

il No pademos estar de acuerdo con el monopolio politico
St de cada equipo en el poder. A menudo hemos tenido que

N
i cV)

)5 dl

ver con errores y desviaciones. Es pre
tema de control. En las condiciones norm
mo de control deberia ser asegurado por el sistema
mentario. No es mi papel dar recetas, pero una a
nacional deberia conducir a una solucién de zste

El monopolio sociopolitico hace imposible la realizacié
de la reforma econémica. Yo no me imagino que la econo-
mia pueda funcionar bien sin tres condiciones: separar la
administracion economica de la administracion del Estado
politico; creacion de fuertes organizaciones sociales inde-
pendientes y de sindicatos como contrapeso de la admi-
nistracion, y (en fin), competencia entre las empresas. En lo
que concierne a los sindicatos, no podemos abandonar los
acuerdos de agosto. Es una maniobra politica decir que han
sido realizados. No fue el gobierno, sino los obreros en
huelga, quienes lograron obtener el derecho de crear sus
sindicatos libres e independientes, en donde ellos seran los
autores de los programas de accion.

Nos lo prohibieron, violando no solamente los acuerdos
de agosto de 1980, sino igualmente las convenciones inter-
nacionales como lo hacian los capitalistas del siglo dieci-
nueve. En todos los paises desarrollados, los sindicatos son
una potencia. “Solidarnos¢” es una oportunidad de renaci-
miento de nuestro pais. Sin él, conoceremos largos anos de
marasmo politico. No estamos exentos de errores, pero “’So-
lidarno$¢” nunca ha buscado el monopolio de las activida-
des sindicales. Los sindicatos “ramales” y autbnomos, nos
son necesarios como competencia, medio de control y en
los problemas esenciales, simpre hay medios de entenderse
con ellos. Esto lo hemos probado practicamente el 16 de
mayo de 1983, con nuestro llamado a la Dieta (en favor del
pluralismo sindical).

Quienes reingresan hoy a los nuevos sindicatos, deben
responder a las cuestiones siguientes: ;Tienen el derecho de
participar en sindicatos monopolistas sin dar a los demas el
derecho de tomar la palabra? ;Tienen el derecho de benefi-
ciarse de privilegios a expensas de sus colegas? ;Tienen el
derecho de romper el frente de solidaridad de los trabaja-
dores? Quisiera en esta ocasion agradecer y transmitir mi
admiracion a todos aquellos que se han mantenido fieles a
los ideales de “Solidarnosc”, estando en libertad o en pri-
sion.

La autogestion obrera es un problema complejo. Hay
empresas donde la autogestion funciona bien, y lucha por
los derechos de los obreros, pero los hay que se dejan mani-
pular. Igualmente hay muchas empresas donde los trabaja-
dores sin esperanza no quieren en absoluto crear la auto-
gestion. En cada sistema politico reformado, la autogestion
debe tener su lugar. Los trabajadores deben decidir por
ellos mismos si en sus empresas existen las condicioens de
establecer la autogestion. Nosotros sabemos que la suerte
de nuestras familias y de toda Polonia, depende del trabajo.
Nuestro movimiento esta siempre por un buen trabajo. Lo
hemos interrumpido solamente para que pueda ser honesto
y bueno, y para que sus efectos no sean aniquilados

Métodos para resolver los conflictos sociales, y tribuna-
les independientes. La experiencia demuestra que no se
pueden evitar conflictos duros cuando el sistema de poder
protege su monopolio. Si el poder no respeta la indepen-
dencia de ciertos grupos, nadie puede actuar como me-
diador o arbitro, papel que puede y debe ser satisfecho por
los jueces. La experiencia ha demostrado que rara vez los
jueces pueden.desempenar este papel, quienes entre ellos
han hecho el intento, han sido victimas de la represion. De-
bemos reclamar una justicia independiente y jueces hones-
tos, con autoridad y dotados de garantias legislativas.
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La idea de que hubiera “casas de vidrio”” para todos,
igualdad, unidad y fraternidad entre las naciones habia
conquistado nuestros corazones. Creimos que la nacionali-
sacion de las fabricas, la reforma de la agricultura y el po-
der en manos de los trabajadores haria‘a nuestra patria rica,
justa y que haria de ella una madre atenta a todos sus
ciudadanos.

Después de la capitulacion de Alemania, combatimos
con toda energia a quienes eran partidarios de reconstruir a
Polonia siguiendo ideas no socialistas. Al formar y educar
los jovenes cuadros del ejército, intentamos inculcarles la
conviccion de que el socialismo procuraba el bien de los in-
dividuos, y nos daba a nosotros, Poloneses, una oportuni-
dad historica de construir nuestra propia felicidad, en co-
operacion con otras naciones. Veiamos en la idea interna-
cionalista la continuacion de las tradiciones nacionales de
lucha “por vuestra libertad y la nuestra”.

Pese al hecho de que los extranjeros* ocupaban altos car-
gos en el ejército, pese a los errores evidentes en el gobier-
no del pais, y atn de los crimenes espantosos causados por
¢l stalinismo, permanecimos fieles a los ideales del socialis-
mo. Creiamos que “los errores y las desviaciones”, asi Ila-
madas, eran provocadas por la falta de experiencia de nues-

} tro gobierno, que el POUP** mismo debia luchar en su seno

con el mal, y encontrar la mejor via hacia la justicia y el
bienestar material de nuestra patria.

Fue con dolor, pero de manera decidida, que interveni-
mos contra los obreros que protestaban en Poznan en 1956,
en el Baltico en 1970, y en todas las circunstancias donde
era preciso defender el papel dirigente del partido en el go-
bierno de nuestro pais. El 13 de diciembre de 1981, no es-
tando en absoluto conscientes de las causas reales del fra-
caso econémico, de los principios morales dudosos y de las
actitudes mediocres de los dirigentes de nuestro pais, inter-

¢ venimos contra los intentos de verdadera renovacion. Aisla-

dos como estabamos del resto de la sociedad, veiamos en
la actividad del NSZZ Solidarnos¢, de la KSS KOR, de la
KPN y otros movimientos sociales, la fuente de las desgra-
cias que agitaban a nuestra patria.

Creimos a nuestros superiores de WRON*, para quienes la
{nica manera de salvar a Polonia consistia en imponer el es-
tado de guerra a la nacién, eliminar toda la oposicion y man-
tener el papel dirigente del POUP en el ejercicio del poder.

Estabamos convencidos.de que nuestros superiores, po-
seedores de muchas experienicias pasadas, tendrian el valor
de castigar a los culpables de la crisis mas importante de la
historia de nuestra patria y que encontrarian el mejor me-

* Se:refiere a los Rusos.
** partido Obrero Unificado Polaco —Comunista— im-
puesto por la fuerza de las armas por la URSS.

* Wojskowa Rada Obrony Novodowej — Consejo Militar de
la Defensa Nacional— dictadura del Gral. W. Jaruzelski.

Cada ciudadano de |
ciano, “es deudor” al pode
la carga de la deuda nacional, que f
pais, por las generaciones futuras de los poloneses. El Ej
cito Popular Polonés, en lugar de ser defensor de la patria
ante el enemigo exterior, se ha convertido en el gendarme y
el opresor de su propia nacién, cuyas aspiraciones han sido
brutalmente destruidas. Sin negar la importancia de los
compromisos y de las alianzas concertadas por nuestro go-
bierno vemos, sin embargo, que sea del interés nacional la
sumision ciega a la idea de la conquista del mundo, a
nombre de la politica de gran potencia de la Union Soviética.

No podemos admitir que se aproveche el deber coman
del servicio militar para difamar toda idea progresista, asi
como a la religion.

Hacemos responsables a un pequefio grupo en la direc-
cion del Ministerio de la Defensa Nacional, de haber disi-
mulado a la Dieta y a la nacioén, los gastos reales, aqui
explicados como destinados al armamento de nuestro ejéer-
cito, cuando en realidad han financiado la mayoria de las
aventuras militares en el mundo, a nombre de “la ayuda in-
ternacionalista”.

Hacemos responsable a la direccion del Ministerio de la
Defensa Nacional de negligencia culpable en el sistema de-
fensivo de nuestro pais, y, sobre todo, de su mediocre esta-
do técnico, lo que nos hace todavia mas dependientes de
otros paises.

Consideramos que la nacion polonesa deberia poder ele-
gir en elecciones libres el gobierno que le convenga. El pa-
pel del ejército es el de obedecer a tal gobierno, defender a
sus compatriotas ante la amenaza exterior, y no tomar par-
te en maniobras politicas.

Todos los anos, la situacion material y moral de las
ciudadanos de nuestra patria se degrada un poco mas El
descontento de la sociedad hacia la ineficiencia del gobier-
no, aumenta. .

Seguimos con gran inquietud la evolucion de los aconte-
cimientos. Nos volvemos todos los afos y todos los dias
mas conscientes de nuestro deber hacia la nacion polonesa

Solamente deseamos que no ocurra una escision en nues-
tro ejército, como sucedid ddfante la Insurreccion de No-
viembre (de 1830), cuando una pequefisima parte de los ge-
nerales se mantuvo fiel a los intereses extranjeros, mientras
que el resto del ejército unia su suerte a la de la nacion

Que esta carta sea un aviso a todos aquellos que por su
avaricia, sus intereses personales, sus bajezas, su simple es-
tupidez o su sumision servil al dictado extranjero®, han
arruinado a nuestra patria y escondiendose detras de las
fuerzas armadas, cuentan con su impunidad

Varsovia, 20 de septiembre de 1983

* Republica Popular de Polonia
* Sovietico



EL ASUNTO DE LA CARTA DE LOS OFICIALES

E1 25 de octubre de 1983, en conferencia de prensa desti-
nada a los periodistas extranjeros, Jerzy URBAN declaro

que era falso que oficiales del ejército polonés hubieran di
) El senor URBAN

to-

rigido una carta abierta a la nacion. (
habria podido decir que ella no habia sido firmada por
dos los oficiales, habria podido decir también que no sa
en qué circunstancias habia nacido ese documento, o cual-
quier otra cosa, pero declarar que no existia, €s und simple
falta de honestidad :

(..) La idea de escribir esta carta nacio en el ejército a
continuacion de los desfiles del 1 de Mayo y de los ataques
sucesivos contra la sociedad por sus tentativas de protesta
contra el gobierno de la Junta. Fue en el momento'de la reu-
nion de las unidades en el poligono de instruccion que se
decidié explicar su no aceptacion de la menera brutal en
que habian sido tratados los compatriotas

Pasé un tiempo antes de que este plan fuera puesto en
practica. Al principo se deseaba acudir al general Jaruzels
ki, explicando la inquietud que despertaba la suerte de
nuestros ciudadanos, aunque habia también algunos ofi-
ciales que querian enviar esta carta al Cardenal GLEMP,
Primado de Polonia, o a los dirigentes de la oposicion. El
contenido de la carta fue modificado varias veces a resul-
tas de diferentes sugestiones de los signatarios. Al final de
cuentas se abandonaron todos los postulados que entrana-
ban la “ruptura de la obediencia” o que revelaban casos de
deshonestidad en el ejército. Se dirigio a la nacion polone-
sa, a la que todos los militares han jurado fidelidad, para
expresar su decepcion ante los actos del poder, sobre todo
los que siguieron al estado de guerra. Se expresaron tam-
bién temores por la suerte del pais, que se desliza cada vez
mas en el estancamiento y la regresion. Se senalo la orden
de la Junta contra todos los intentos de mezclar a las fuer-
zas armadas en maniobras politicas, que renuncien a cerrar
los ojos para no rechazar los errores de los generales del pe-
riodo de la Insurreccion de Noviembre.

Después de la altima redaccion de la carta, algunos se
rehusaron a firmar, pese a estar de acuerdo con el conteni-
do, otros pidieron que se borrara su firma, puesta preceden-
temente. Al final de cuentas una gran parte de los oficiales
firmo esa carta. Sus oficiales delegados, en uniforme, se
reunieron con los representantes de la redaccion de CKOS
pidiéndoles comunicar el contenido de esta carta en la
prensa clandestina de la oposicion. Los delegados se rehu-
saron a modificar el contenido (pese a las demandas funda-
das). En el momento de comunicar esta carta se pidi6 que
no fuera dirigida a las radios occidentales. (La carta fue di-
fundida por las radios occidentales después de la distribu-
cion del namero 40 de KOS.).

. Después de la reunion, los militares nos mostraron sus
documentos de oficiales y exigieron la garantia de que las
firmas puestas al pie de la carta no fueran comunicadas a
‘nadie, mientras la legalidad no reine en nuestro pais.
(“KOS” No. 43).

EL MIEDO

| S
~ La “Carta Abierta” publicada por un grupo de oficiales
el ejército polonés dio lugar a la respuesta del semanario
"Soldado de la Libertad”, (No. 265 del 8 de noviembre de
1983) que trata de lograr un doble objetivo: demostrar que
todo este asunto no es serio y proceder simultaneamente a
una refutacion en regla de la “Carta”. El que estos dos obje-

bia

tivos sean totalmente contradictorios no desalenté nada al

Soldado de la Libertad”. Para realizar el primer Objetivo“\
burlé de los miembros del KOS y, ademas, del hecho de que
fueran pblicamente exhibida su “famosa capacidad” (l
que significa que no pudieron detener el golpe del 13 de dj.
ciembre). Reconocemos humildemente este reproche perg
no consideramos el hecho de que ni el comité ni su perigdi.
co existian en esta época sean una explicacion suficiente
La refutacion se baso en las premisas siguientes

Primeramente, la “Carta” es falsa, inventada por la e
daccion del KOS para cumplir con las 6rdenes de “Michal
Poleski, detras del cual unos se convierten en Najder y otros
en Giedroyc’’ Sus ordenes estarian contenidas en su articy-
lo “Organizacion y Programa’’, publicado en Paris por la re-
vista “Kultura”’, editada en lengua polonesa

La prueba de la falsificacion que nosotros habriamos co-
metido residiria en la ignorancia de las realidades del ejér-
cito, que mostrarian los autores de la “Carta”. En cons:
cuencia la “Carta’” estaria compuesta por un montén de
embustes causantes de indignacion. Por ejemplo, los auto-
res de la “Carta” escribieron: “El 13 de diciembre... ac
tuamos contra las tentativas de verdadera renovacion”,
mientras que el “Soldado de la Libertad” sabia que el golpe
del 13 de diciembre ha sido apoyado por la aplastante ma-
yoria de la poblacion que contaba con abundantes ““tentati-
vas de verdadera renovacion”. La apreciacion de este argu-
mento Gnico en su género, asi como la tesis que pretende
“la homogeneidad estilistica entre la introduccion hecha
por la redaccion y el texto mismo de la “‘carta” se dejaa
nuestros lectores” ’

sDe qué se trata todo esto? Sea lo que sea esta publica-
cion tuvo por Gnica consecuencia el hecho de que los sol-
dados durante sus salidas reglamentarias trataran de procu-
rarse el KOS hasta ahora totalmente desconocido para
ellos; siendo positivo en si el fenomeno se puede dudar de
que sea realmente deseado. ;Por qué tanto ruido en derre:
dor de esta “sandez”, para utilizar la palabra del polemista
del “Soldado de la Libertad’2

Es evidente que el "Soldado de la Libertad” y en particu-
lar sus superiores no tienen ninguna duda sobre la autentici-
dad del documento. Saben bien que empieza a prevalecer
la efervescencia en el ejercito. De lo contrario el contraes-
pionaje no se habria ocupado de este asunto y sus me-
diocres resultados no habrian interesado al general Jaru-
zelski en persona. El autor mismo lo reconoce al escribir:
“Los miembros del KOS han querido demostrar que ya ac
tuaban en este sentido pero que no se quedarian alli... de
todos modos”’. 4

A través de las tesis del publicista militar se advierte
simplemente el miedo.

/KOS No. 43|

La efervescencia en el ejército no se limita solamente al
circulo de oficiales superiores. En una publicacion clandes:
tina de Szczecin “El Campo”, (No. 4) una informacion pre-
cisa que en el mes de julio en la unidad militar nGmero
3771, la guarnicion de Budowo constituy6 Consejos Milita-
res Secretos que han publicado una “Declaracion Poli
Describe en su preambulo la historia del ejército pop J
polonés como “el centinela del oprobio”. :

El texto continuara en el niimero 4 de AR(

Donativos seran bienvenidos

AR O O ST A T Y R TR TR T




	001
	002
	003
	004
	007
	008
	009
	010

